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情報環境の変化とシソーラス

手作業環境でのシソーラス
情報検索システムで索引用語を統制して索引作業と検索の效率性を
高める道具

マルチメディア環境でのシソーラス
全文データベースにおける自動索引環境への対応

GUI(graphic user interface)のWindow環境への対応

使用者中心から利用者中心への変換

オントロジ環境への対応

用語データベースの役割を遂行

人工知能とハイパーテキストを具現するための知識ベースの役割を
遂行

⇒ 用語関係を拡張し、新しい多様な用語関係を構築する必要
性

4

シソーラスの適用と限界

基本的な用途
著者が使った自然言語を統制語に変換

索引語の付与の一貫性を保証

用語の間の意味関係を明示

文献探索における補助道具

学問の体系図

主題分野についての標準語彙を提供

探索の縮小や拡張のための体系的階層を提供

主題分野の用語の標準化の手段
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シソーラスの適用と限界

新しい環境での適用
索引語の重みの付与

全文データベースの自動索引作成

動的主題ゲートウェーのための分類体系の作成

概念関係のポスティング表示と用語ブラウジング

同型異義語の区分の索引及び検索

外国語参照及び交叉言語の検索(cross language search)

複数の電子辞書と連動, イメージリンク

データベース運営情報のための統計データ抽出
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シソーラスの適用と限界

シソーラス構築及び活用の限界
利用方法に対する無知
1回性の構築 : 用語の追加と更新が必要
シソーラスの標準の固着
完全性の欠如
典拠の概念の欠如 : 主題名と典拠(人名,地名,
作品名,商品名,機関/団体名など)を別に構築
用語及び作成規則の標準化の活動の不足
汎用シソーラスの国家的な開発計画の不在
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シソーラスの用語関係と問題点

同義関係
UF (used for or use for) : 非優先語

USE (use) : 非優先語から優先語への参照

階層関係
BT (broader term) : 上位語

BTG(broader term/generic) : 上位語/属
BTI (broader term/instance) : 上位語/事例
BTP (broader term/partial) : 上位語/部分

NT (narrower term) : 下位概念語
NTG (narrower term/generic) : 下位語/属
NTI (narrower term/instance) : 下位語/事例
NTP (narrower term/partial) : 下位語/部分

関連関係
RT (related term) : 関連概念語

付加関係
SN (scope note) : 範囲註記

ISOの基準

8

シソーラスの用語関係と問題点

同義語, 略語, 反意語USE, UFWomen’s

同義語, 異形表記, 以前用語Use, UFTIST

同義語, 変形された形態USE, UF, #ERIC

USE, UF, USE AND, USE OREI

同義語, 略語, 頭文字語, 類似同義語, 綴字統制USE, =CIT

Use, see, x, conder alsoMESH

USE, SEE, UF, SF(seen for)INIS

同義語, 類義語, 略語USE, UFNASA

類似同義語, 語順変化, 新用語指示USE, UFTEST

USE, UFJICST(JST)

一般参照語, 綴字, 略語, 倒置, 上位語, 俗語, 反意語USE, UFINSPEC

=, →, =+ROOT

同義語, 綴字, 表現形式, 二者択一, 以前標目USE(see), UF(x)LCSH

USE, UFUNESCO

ISOと同一U or USE, UF, UFA, USE+, XZ39.19

同義語, 類似同義語, upward-postingUSE, UF(Used for)ISO 2788

対象関係指示記号

シソーラスの同義関係の設定及び表示例
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シソーラスの用語関係と問題点

上下位概念

上下位概念

階層関係

属関係, 全体/部分

上下位概念

上下位概念

上下位概念

上下位概念

部分/全体

ISOと同一

属関係, 全体/部分,事例,多重階層

対象

BT, NTWomen’s

BT, NTTIST

NT,BT,IndentifierERIC

BT,NTEI

node label階層配列CIT

facet 使用see under(上位語) xu(逆 see under)MESH

BT1,2,3,4, NT1,2,3,4INIS

GS(BT, NT 含み), IndentifierNASA

BT, NTTEST

BT, NT, (root 語), 孤立語JICST(JST)

TT, BT, NTINSPEC

node label< > *<*>ROOT

BT,NT, 未確定細目LCSH

node labelTT,NT,BT,IndentifierUNESCO

ISOと同一ISOと同一, 孤立語,GS 追加Z39.19

node label 使用可能TT, BT(BTG,BTP,BTI), NT(NTG,NTP,NTI)ISO 2788

その他関係指示記号

シソーラスの階層関係の設定及び表示例
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シソーラスの用語関係と問題点

反意語は含まないこと

類似同義語

密接概念, 相互関係

反意語, 相異な範疇の類似用語

SA(同一単語のグループ参照, 細区分

部分,処理関係,事物属性関係

ISOと同一

関連用語

対象

RTWomen’s

RTTIST

RTERIC

RTEI

分類記号CIT

see related, (xR)MESH

RTINIS

RTNASA

RTTEST

RTJICST(JST)

RT, SAINSPEC

-(同一部分),*-(他の部分)ROOT

RT(,xx), SALCSH

*(分類 ),RT(アルファベット)UNESCO

ISOと同一RTZ39.19

node labelRTISO 2788

その他関係指示記号

シソーラスの関連関係の設定及び表示例
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シソーラスの用語関係と問題点

CC(分類)

DC(コード)

主題表示
記号

分類番号
(LCC)

主題分類
番号

主題区分

SNに
含み

SNに
含み

SNに
含み

定義

( ) 一部は S
Nに含み

[ ] 分類番号
限定

( ) 同型異意
語仕分け

( ) 同型異意
語, 曖昧な用
語

( )同一語の
単複数型, 同
型異意語

限定語

DI(入力日)

PT(以前用語)

HN(履歴註記)

SNに含み

HN

SNに含み

履歴註記

(優先語 範囲,意味明
確,以前用語)

INSPEC

DB 運営
情報

[ ](範囲註,案内註,合
成語案内)

ROOT

凡例SN(標目が適用される
主題領域表示, 標目
区別,使用限定)

LCSH

SNUNESCO

SN(ディスクリプタ適用
制限,適用拡張,識別,
用語使い方,相互範囲
註記)

Z39.19

SN(用語採択日付け,

新語の根源,用語の組
合を指示)

ISO 2788

その他範囲註記

シソーラスの付加関係の設定及び表示例(1)
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シソーラスの用語関係と問題点

SG(主題)

DC(ディスクリプ
タ)

GE(主題グルー
プ) 

分類コード

Facet 使用

COSATI分類

主題範疇コード

主題区分

SNに
含み

SNに
含み

SNに
含み

SNに
含み

別途
構成

定義

(  )

限定語,
識別語

(  )

(  )

(  )

(  )

[  ]

限定語

HN

追加日付
け

DT

HN

Data 記号

年月表示

履歴註記

主題別用語リストSN(定義,使用範囲)Women’s

SN(意味限定,使用範
囲,定義,利用指示)

TIST

posting note(索引
回数)

SN(説明,使用範囲,範
疇指示)

ERIC

索引日付けSN(意味限定)EI

出現頻度CIT

オンライン註記,索
引 対象

註記(索引 註記,目録
作成 註記)

MESH

使用頻度(  ) [用語定義, 説明,
使用期間]

INIS

SN(意味限定,多義性
の区分)

NASA

主題別用語リスト使用指示TEST

JICST(JST)

その他範囲註記

シソーラスの付加関係の設定及び表示例(2)
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シソーラスの用語関係と問題点

用語関係を同義, 階層, 関連関係に単純化

用語関係が不足

同義関係

外来語表記など同義関係の表現の不備

関係の取り扱い規定が多様

階層、関連関係

ノードラベル, ファセットによる概念拡張が必要

付加関係

用語の付加情報(主題区分, 分類, 履歴付与など)に関する基準が不
備

シソーラス標準で決められ関係を拡張する必要

ISO 2788-1986(E)の基準の問題点

14

用語関係拡張の例
ANSI/NISO Z39.19-1991
08487624 APAC
LANGUAGE: English
COMPANY: Hyundai Group [South Korea]

JV Hyundai Motors Co. [South Korea] 85% with Mitsubishi Group [Japan]
SB Hyundai Auto Canada Inc. [Canada]
SB Hyundai Construction & Engineering Co. [South Korea]
SB Hyundai Electrical Engineering Co. [South Korea]. [Further information 

available on this company; Use MC-]
SB Hyundai Electronics America Inc. [USA]. [Company address(s) available; Use 

CO- and DIRECTORIES/DE.]
SB Hyundai Electronics Industries Co. Inc. [South Korea]
SB Hyundai Heavy Industries Co. [South Korea]
SB Hyundai Merchant Marine Co. [South Korea]
SB Hyundai Mipo Dockyards Co. [South Korea]
SB Hyundai Motor America Inc. [South Korea]
SB Hyundai Motor Service Co. [South Korea]
SB Hyundai Precision Industrial Co. [South Korea]
SB Hyundai Wood Products Co. [South Korea]. [Further information available 

on this company; Use MC-]
SB Suneel Alaska Corp. [USA] 50%
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シソーラスの用語関係構築の例(1)
検索の件数 全体の件数

入力者
入力日時

点検者
点検日時

用語の範疇

用語の定義

用語の関係
BT,NT

漢字

用語の統計

16

シソーラスの用語関係構築の例(2)

用語の関係
RT

NTがある用語

外国語

用語の水準

分類番号
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用語関係の管理画面(1)

18

用語関係の管理画面(2)
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同義関係の拡張

用語の変化

学名

北韓語とこれに対応する韓国語

同義語に対する追加情報

外国語コード

20

同義関係の拡張

PT (prior term) : 以前用語
LT (later term) : 以後用語
NK (North Korean) : 北韓語
SK (South Korean) : 北韓語に対応する韓国語
SNN (Scientific Name) : 学名
同義語の追加情報 :
外国語コード : 必要なだけ定義し使える。

ENG(英語), 
ESP(スペイン語) 
FRA(フランス語) 
GER(ドイツ語)
GRE(グリス語) 
ITA(イタリア語) 
JPN(日本語) 
LAT(ラティン語) 
MON(モンゴル語) 
RUS(ロシア語) 
CHN(中国語) などが使われている。

拡張記号の例
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同義関係の拡張

「同義語、類似同義語、upward posting語、敬語(尊敬語、尊待語)、謙譲語、尊待語、
卑称語、下待語、親近体、俗語、変えられた言葉、もとの言葉、省略語、標準語、非標
準語、承認語、代替語、 新語、競争語、廃棄語、大きい言葉(感じが大きい)、小さい
言葉(感じが小さい)、隠語、強い語(語感が強い)、弱い語(語感が弱い)、方言、古語、
宮中語、反義語、北韓語、類義語、参照語、幼児語、女性語、男性語、……」などはそ
の性格を明確に定義できる場合に用語の右側に“＜＞”で括って記述する。

아버지[父] ＜優先語＞
꼰대 ＜俗語＞
부친[父親] ＜漢字語＞
아바이 ＜北韓方言＞
아버님 ＜敬称＞
아범 ＜近親体＞
아베 ＜慶尚道方言＞
아비 ＜卑称＞
아빠 ＜幼児語＞
애비 ＜卑称＞
……

同義語の追加情報

22

同義関係の拡張-画面例
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同義関係の拡張-画面例

24

階層関係の拡張

ファセットの導入

範疇関係のファセットの付与

意味役(semantic role)関係のファセットの付与

属性関係のファセットの付与
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階層関係の拡張

同一階層の他の属性概念の一括検索： ノイズ発生
⇒ファセットが必要

ファセット： 共通の属性を持った概念範疇
ROOT シソーラス: 616種, 1,606個 [25]

By equipment(82), material(64), purpose(55), part(52), instrument(52), 
component(51),  application(46), property(43), product(30), form(29), 
process(28), location(26), design(23), derivative(20), shape(18), personnel(15), 
motive power(15), mode of operation(15), function(13), method(12)…

UNESCO シソーラス : 638種, 871個
By type(17), personnel(15), equipment(12), policy(12), activities(9), 
organization(9), process(9), purpose(7), application(6), characteristics(6), 
properties(6), research(6), subject(6), techniques(6), location(5), operations(5), 
problems(5), programmes(5)

CIT シソーラス:  8個
Time, Place, Properties and Measures, Agents (of Construction), 
Operations and Processes, Materials, Parts of Construction Work,
Construction Work

ファセットの導入

26

階層関係の拡張-画面例
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階層関係の拡張

概念の意味的基準で階層関係を設定

非合成語の間, 複合語と非合成語の間に適用

例) 気象災害 NT 冷害

雪害

干害

意味的一般化

概念の造語的基準で階層関係を設定

複合語の間に適用

例)  金属 NT  非鉄金属

アルカリ金属

造語的一般化

備考範疇関係ファセット

範疇関係ファセット: 階層関係で階層の種類を明示するために使うファセット
1） 全体部分関係
2） 事例関係
3） 一般化関係 : 意味的一般化,造語的一般化

範疇関係のファセットの付与

28

階層関係の拡張

意味役関係ファセット ： 複合語内で単位概念の意味役割を中心に付与す
るファセット(用語 Aと用語Bが結合されて ABになった場合の用語 Bに対して
用語 Aの役割)

方法を含む方式

受恵者(受益者)としての役割受恵者

動作主体, 所有者, 設立主体などを含む行為者

空間, 位置, 場所, 地形, 地名, 天体などを含む場所

目的, 用途を含む目標

前後, 時間, 時点, 期間, 季節, 時代などの役割時間

道具としての役割道具

対象としての役割対象

原因, 起源, 出処, 由来, 発端の役割根源

意味役関係のファセットの付与(1)
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階層関係の拡張

感染 NT  輸血感染(輸血が原因で感染がおこる) - 根源

輻射 NT 太陽輻射(太陽による輻射になる) - 根源

爆発 NT 太陽爆発(太陽が爆発する) - 行為者

検索 NT 情報検索(情報を検索する) - 対象

検索 NT インターネット検索 (インターネットで検索する) - 場所

感染 NT 狂牛病感染(狂牛病に感染する) - 対象

感染 NT 狂牛病感染(狂牛病を感染する) - 行為者

手術 NT 内視鏡手術 (内視鏡で手術する) - 道具

手術 NT 矯正手術(矯正を目標にする) - 目標

信号 NT デジタル信号 (デジタル方式の信号) - 方式

治療 NT 物理治療 (物理方式で治療する) - 方式

意味役関係のファセットの付与(2)

30

階層関係の拡張

性質, 方向, 状態, 性別, 形態, 音響, 音, 方式, 類型, 用途状態, 性質-属性

距離(通り), 長さ, 広さ, 高さ, 厚さ, 圧力, 温度, 大きさなど数
量化が可能な用語

状態, 性質-数量

数量や属性に割り当てることができない状態, 性質用語<機
能, 単位>

状態, 性質

植物, 動物生物

生体の機関, 部位, 組職及び分泌物組職

成分, エネルギー, 材料, 原料的な性格を持つ用語物質, 材料

部品含む器機, 装置, 附属

経路, (構造物), 位置, 場所, 地形, 次元, 天体位置, 空間

味覚, 視覚, 聴覚, 触覚, 嗅覚, 感覚, 感情感覚, 感情

学問分野や理論, 方法論分野, 理論, 方法

属性関係ファセット：単位概念の属性を中心に付与するファセット

属性関係のファセットの付与(1)
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階層関係の拡張

固有名詞(人名, 機関団体名, 地名)に限定事例

人為的,自然的すべての現象や事件現象, 事件

作用, 動作性の敍述名詞に適用

*ただ,動作性の敍述名詞の場合は ‘行為’にまず適用

行為

コンテンツ, ドキュメント, S/W, 規格, SPEC, プログラム言語

*言語要素的性格を持たない検索語,命令語などの用語に適用

内容

疾病の類型や種類, 症状疾病, 症状

社会的組職や生物学的親, 子, 家計, 血統, 先祖など団体

言語や言語の構成要素(文法,構文,語彙,文字など)を現わす用
語

*プログラム言語と索引語, 検索語などは内容に含む

言語

年, 期間, 時間的な前後時間

属性関係のファセットの付与(2)

32

分野・理論・方法(field/theory/method)
工学 NT 電子工学, コンピュータ工学, 遺伝工学

疾患 NT 眼科疾患, 産婦人科疾患

感覚・感情(feeling/sensation)
細胞 NT 聴覚細胞, 嗅覚細胞

位置・空間(location/space)
検索 NT インターネット検索
道路 NT 海岸道路, 高架道路, 山岳道路

器機・装置・附属(equipment/apparatus)
ネットワーク NT センサーネットワーク, コンピューターネットワーク

物質・材料(material)
建物 NT 木造建物, 石造建物
自動車 NT ガソリン自動車, 電気自動車

組職(tissue/body part)
注射 NT 静脈注射

階層関係の拡張-属性関係ファセット

属性関係のファセットの付与(3)
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生物(organism/living thing)
複製 NT 動物複製

状態・性質(property/attribute)
検索 NT 有料検索

状態・性質・数量(property/attribute)
データ NT 大量データ
センサー NT 加速度センサー

状態・性質・属性(property/attribute)
ゲーム NT 機能性ゲーム, 蛇行性ゲーム, 両方向ゲーム
軌道 NT 円形軌道, 楕円軌道

時間(time/age)
動画 NT リアルタイム動画
ネットワーク NT 次世代ネットワーク

言語(language)
ドメイン NT 英語ドメイン, 多国語ドメイン

階層関係の拡張-属性関係ファセット

属性関係のファセットの付与(4)

34

団体(group/organization)
ホームページ NT 外交部ホームページ

疾病・症状(disease/symptoms)
ウイルス NT 風邪ウイルス, 脳炎ウイルス

内容(contents)
ダウンロード NT データダウンロード, 写真ダウンロード
メッセージ NT 動画メッセージ, 文字メッセージ, 映像メッセージ

行為(action)
物質 NT 伝達物質, 遮断物質, 破壊物質
神経 NT 反射神経

現象・事件(phenomenon/event)
災害 NT 冷害
被害 NT 洪水被害, 地震被害, 台風被害

事例 instance
メッセンジャー NT ヤフーメッセンジャー, MSN メッセンジャー

階層関係の拡張-属性関係ファセット

属性関係のファセットの付与(5)
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関連関係の拡張

関連関係の区分

RT(反意)関係

RT(同義)関係

RT(上位）関係

RT(下位）関係

RT(一般)関係

属性関係の付与

36

関連関係の拡張

行為 → 行為, 位置·空間 → 位置·空間RT(類型)

器機·装置·附属 →内容内容 → 内容RT(処理)

分野·理論·方法 → 行為RT(用途)

行為 → 内容RT(手段)

器機·装置·附属 →器機·装置·附属RT(附属)

内容 → 内容, 位置·空間 → 内容RT(道具)

器機·装置·附属 → 行為(偏方向性) 

位置·空間 → 行為

RT(機能)

器機·装置·附属 → 器機·装置·附属(偏方向性) RT(構成要素)一般

NT関係から除かれた意味的な下位関係RT(下位 )

RT(下位)の 逆関係RT(上位)

USE/UFで抜け落ちた意味的な同義関係RT(同義)

反意関係の用語RT(反意)

説 明関係名区分

関連関係の種類
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二つの用語の接頭語が対応して付与された場合

性質や属性 : 可/否, 強/弱, 開/閉, 高/低, 公/私, 男/女, 大/小,

善/悪, 凹/凸, 優/劣, 有/無, 陰/陽, 直/間, 黒/白

位置 : 南/北, 内/外, 東/西, 上/下, 前/後, 長/短, 左/右

時間 :昼/夜, 先/後, 新/旧, 緩/急

例) 極左勢力 – 極右勢力, 無線LAN – 有線LAN

一方の用語(単一語, 複合語皆に該当)にだけ接頭語が

付与された場合
禁, 無, 未, 反, 不, 非, 悲, 脱, 被, アンチ

例) 感染性疾病 – 非感染性疾病, ウイルス – アンチウイルス

関連関係の拡張

RT(反意)関係の設定

38

特定文字が省略されたが意味的に同等な用語
例) 携帯用 電話機 – 携帯用 電話

修飾語に 形/用/性/式(方式) などの接尾語がある場合
例) 電話機 NT 携帯 電話機 – 携帯形 電話, 携帯用 電話機

複合語に特定用語に省略されたが等しい意味を持つ場合

例) 携帯端末機 NT 個人携帯端末機 – 個人携帯情報端末機

同一意味を持つ他の接頭語や文字で取り替えられた場合
例) カメラ NT マイクロカメラ – 極小型カメラ

用語の結合の手順が倒置された場合

例) モバイルゲーム NT ジャバモバイルゲーム － モバイルジャバ

ゲーム

別称, 俗名と学術名, 一般名と商品名, 標準語と俗語

関連関係の拡張
RT(同義)関係の設定
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構成要素 ： 器機装置が結合して総合的な器機装置を構成する時
例) ホームシアターシステム ― AV レシーバー, DVD プレーヤー

機能 ： ‘行為’概念 ― ‘器機装置附属’,‘位置空間’概念の機能的役割
例) コンバータ NT AD コンバータ ― 信号変換, ネットワーク ― 送受信

道具 ： ‘内容’ 概念 ― ‘位置空間’概念,‘内容’概念内で道具的役割

例) ネットワーク ― プロトコル, ASP ― ジャバ

手段 ： ‘内容’ 概念が ‘行為’概念の手段的役割
例) 商取引 NT 電子商取引 ― XML 文書

附属 ： ‘器機装置附属’ 概念の内で 附属敵な関係
例) コンピューター ― メモリー, CPU

用途 ： ‘行為’ 概念 ― ‘分野理論方法’ 概念の用途的役割
例) アルゴリズム NT ADPCM アルゴリズム ― デジタル変換

類型 ： ‘位置空間’ 概念内で意味的類型関係
例) B2C インターネット ― オープンマーケット

関連関係の拡張
RT(一般)関係の設定(2)

40

属性関係は主に人名, 地名, 機関/団体名, 作品(文学,音楽,芸

術),商品のような固有名詞が対象

属性は他の用語の属性になることができる

属性あるいは属性値が用語としてシソーラスに含まれることも可能

シソーラスに登録されている用語の各属性がメタデータの役割

属性の構造を持つ時すべての関連知識表現可能 – オントロジが

完成

シソーラスに用語として登録されて他の用語との概念関係を持たな

ければならない属性を識別することが必要

関連関係の拡張
属性関係の付与(1) ： 定義
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関連関係の拡張-属性関係

人名 : 他の名前(号, 字, 諡号, 幼名, 本名, 筆名, 俗名, 法名, ニックネー
ム), 略歴, 生沒年, 出生地, 著作, 受賞

地名 : 地名に対する説明（異称, イメージ, 観光地, 特産物など）

著作 : 著作に対する説明, 著者, 著作年, ジャンル(文学, 音楽, 芸術
分野によって細分), 外国語名

機関/団体名 : 機関/団体に対する説明(異称, 設立年など)

事件 : 異称,日付け,場所,人名,イメージなど

法律 :異称,制定湖,日付け,改訂日付け,廃棄日付けなど

商品 : 種類が莫大(共通属性の外 10,000種以上と推定)

属性関係の付与(2)：属性要素

42

関連関係の拡張
属性関係の付与の例
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関連関係の拡張の例-画面例

44

関連関係の拡張-画面例
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付加関係の拡張

概念ファセットの付与

範囲註記と定義

限定語の付与

履歴註記の付与

用語範疇の付与

用語の水準

分類記号の付与

KDC : 韓国十進分類記号表(4版)

DDC : デューイ十進分類記号(21版)

その他の分類表

イメージのデータの収容

46

付加関係の拡張

概念ファセット : 各用語(名詞)の意味属性

付与方法

属性関係ファセットと同一

対象用語自らの 属性を考慮して付与する

BTの概念ファセットは NTの概念に継承されるので階層関
係にある用語間の概念ファセットは等しく適用する.

花[概念ファセット: 生物]ー 違うように設定

NT 花粉[概念ファセット: 物質材料]

粉[概念ファセット: 物質材料]

NT 花粉[概念ファセット: 物質材料]

概念ファセットの付与
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付加関係の拡張-画面例

48

付加関係の拡張-画面例
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付加関係の拡張

主題語 機関・団体名
法律名＜主題語 国内機関・団体名＜機関・団体名
生物名＜主題語 国際機関・団体名＜機関・団体名
動物名＜生物名＜主題語 地名
植物名＜生物名＜主題語 国名＜地名
商品名＜主題語 行政区域名＜地名
記念物名＜主題語 統一書名
国宝・宝物名＜記念物名＜主題語 叢書名
韓国人名＜人名 会議名
外国人名＜人名
王＜韓国人名＜人名
王＜外国人名＜人名

用語範疇の付与の例

50

付加関係の拡張-画面例
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付加関係の拡張

経済的である。

文献の分類と主題語は密接な関係を持っている。

検証された分類体系に基づくものである。

名詞で表現される概念を対象にするという点で一
致する。

全分野の用語をカバーできる分類体系である。

他の分類体系との互換あるいは変換が可能にな
る。

分類記号の付与

52

付加関係の拡張
分類記号の収容の例
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付加関係の拡張-画面例

54

用語関係の拡張の例
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おわりに

シソーラスの構築作業は労動集約的で、終りがない

シソーラスはオントロジにすることで進化する

使用機関別で、個別または統合的に管理、調整可能
用語と意味関係の情報はオントロジへの変換が可能

分類記号を利用すれば分野別及び用途別オントロジ構成

補わなければならない問題点
用語数の画期的な拡大が必要

多様で標準化された概念関係名が必要

実在的な知識を表現するのに必須な属性関係の把握と定義が必要

形容詞及び形容動詞のためのシソーラス構築が必要

56

발갛다
발그대대하다
발그댕댕하다
발그레하다
발그름하다
발그므레하다
발그속속하다
발그스레하다

발그스름하다

발그족족하다

발긋발긋하다

발긋하다
벌겋다

벌그데데하다

벌그뎅뎅하다

벌그레하다

벌그름하다

벌그므레하다

벌그속속하다

벌그숙숙하다

벌그스레하다

벌그스름하다
벌그족족하다
벌그죽죽하다
벌긋하다
볼그대대하다
볼그댕댕하다
볼그레하다
볼그름하다
볼그므레하다
볼그속속하다
볼그스레하다
볼그스름하다
볼그족족하다
볼긋하다
볼구칙칙하다
볼그대대하다
볼그댕댕하다
볼그데데하다
불그뎅뎅하다
불그레하다
불그므레하다

불그속속하다
불그숙숙하다
불그그레하다
불그스름하다
불그죽죽하다
불긋불긋하다
불긋하다
붉다
붉디붉다
빨갛다
빨그대대하다
빨그댕댕하다
빨그름하다
빨그스레하다
빨그스름하다
빨그족족하다
빨긋하다
뻘겋다
뻘그데데하다
뻘그뎅뎅하다
뻘그름하다

뻘그스레하다
뻘그스름하다
뻘그족족하다
뻘그죽죽하다
뻘긋하다
뽈그름하다
뽈그스레하다
뽈그스름하다
뽈그족족하다
뽈긋하다
뿔그스름하다
뿔그족족하다
뿔그죽죽하다
뿔긋하다
새빨갛다
시뻘겋다

ハングル 'あかい'の形容詞の例示
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有り難うございました。

감사합니다.


